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JMCTaHIMK C aIpecaToM, MOBBIIIEHHs SMOLMOHAILHOCTH PEKIaMHOTO CO-
obureHus.

K nneonasmy kak omybke BeoyT HE3HAYUMOCTb TyOaMpyeMoit HHpopMa-
UMM, Ype3MepHOe YCHIIEHHe TPU3HAKa, CHHOHMMWYECKHH TOBTOp HH(pOpMa-
LMY, IPU3BaHHOMN YKa3bIBAaTh Ha pasHooGpasue yero-nubo.
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IBOJIIOIUS CEMAHTUKHU NTPUJIATATEJBHOI'O GREY
B AHIVIMMCKO KAPTUHE MUPA

Tananuna M.b.
Examepunbypz

AHrMiickoe mNpuiaraTelbHOE grey OTIMYaeTCs MHOTOKOMIIOHEHTHO-
CTBIO CEMAHTHKH, SIIPOM KOTOPOH SIBNAETCS TIEPBUYHBIA LBETOBOMH MPU3HAK
‘MMEIOIHNH LBET CMENIEHNS 6EIoro ¥ 4epHoro’.

ITpu uccnenoBaHNH BOJIOLUMH CEMaHTHKN NAHHOTO CJIOBA ONPENESIAETCS
3HaYMMOCTB LIBETOBOTO KOMIIOHEHTA B HCTOPHYECKUH [TEpHON Pa3BUTHA aH-
ruiickoro s3sika. Tak, npuIaratenbHoe grey BOCXOIUT K MHIOEBPONEHCKOM
OCHOBE groicg- C IBETOBBIM 3HAUYEHHEM, ABIASACH POACTBEHHBIM JJATUHCKOMY
ravus («cepsrit») [4: 827], YTO CBUAETENBCTBYET O NIEPBOHAYANBHON 3HAUM-
MOCTH CEMEI ‘CepBIi UBET’ MMIA JaHHOTO MPUIAraTeIbHoOro.

Kpome Toro, ucropuueckoe pa3BUTHE UCXOXHON (OPMBI Ci10Ba CO 3Ha-
YeHWeM LBETa JaJ0 XHU3Hb PAXY [pHIIaraTelbHbIX aHNIMICKOrO A3BIKA CO
CXOIHOM CeMaHTHKOM: roan — «4ansiii» (o jomaau) U grizzle — «cepalit»;
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«ceol, ¢ Mpoceapioy. DTH JaHHble TOBOPAT B MOJB3Y OTIMYUSA HCTOpHYE-
CKOM CEMaHTHKM TIPHIaraTelbHOrO OT JPYTMX CIIOB, TaKXkKe YKa3bIBAOLIMX
Ha aXpoMaTH4YecKHii IBET, OTHOCAIIHUIACS K pa3psTy OCHOBHBIX. Tak, B OT:H-
que OT grey, B CEMaHTWKe NpUNaraTenbHeIX white, black BHIABIAETCS HalM-
yye ceMBbl ‘cBeTAMMMCA’ M OTpaXkeHHe MU He 1IBETOBOTO, a, MpexIe BCEro,
CHHKpETHYHOTO ‘CBETOLBETOBOr0’ MpHU3HaKa Ha HaJalbHOM dTarne. FiMeHHO
3Ta 0COBEHHOCTb JPEBHUX 3HAYEHHI OTNpeeTHiia Iy Th CEMaHTHYeCKOH 9BO-
TOLMH, KOTOPast B AaHHBIA MOMEHT QUKCHPYETCS BO BTOPHYHBIX 3HAUEHUAX
CJIOB.

I{BeTOBOE 3HAUYEHUE MTOPOAMIIO PSA BTOPUYHBEIX KOMITOHEHTOB, BO3HHK-
IUMX Ha OCHOBE CEMaHTM4ecKoro nepeocMsicieHus. Cpeay HUX MBI Haxo-
MM KaK ONU3KHME K ANEpHBIM, Tak U nepudepHitHsle KOMIIOHEHTH! pa3and-
HOJ CTENEHM KOHUENTYaNbHOM BEIIEIEHHOCTH.

CeMaHTHYECKME KOMIIOHEHTBI, TUIOTHO MPHUMBIKAIOILME K AApY, OTAMYa-
I0TCSl 3HAYUMOCTBIO POJTH, KOTOPYIO OHM MIPaloT B KapTHHE MHUpPa S3BIKOBOTO
KoJUlekTHBa. HamMu BBINENEHH Takue KOMIOHEHTH Ha OCHOBAaHWMM KPHTEpH
BCTPEYaEMOCTH B TOJIKOBBIX CIIOBApAX: OHH Ha3bIBAIOTCH HaMHU IPUANEPHBI-
MU, €CITH OTCYTCTBYIOT B OTpENENeHNH TONBKO OXHOrO K3 BBIOPAaHHBIX IJA
uccnenobanus ciosapet. K TakuM, O;M3KHM K SICPHBIM, KOMIIOHEHTAM MBI
OTHECIH ‘He APKUi, TyCKIbIH’, ‘ceioit’ (0 YesioBeKe), a Taloke ‘ApeBHUM, He-
3anmaMsATHBIN, cTapbiif’. Jlanee BBIAENAIOTCS KOMIIOHEHTH, OTCYTCTBYIOLINE B
IIBYX, HO He 6oee, cnoBapsax. OHM XapaKTepHU3yIoTcs HECKOJIBKO MEHBLIEH, HO
HE3HaYNTENbHO, KOHLIENTyaIbHON BBIIEIEHHOCTBIO. TakMMM CEMaHTHYECKH-
MH NIpU3HAKaMH cepo2o LUBETa B AHITHIACKOM S3bIKe ABIAIOTCA: ‘06IauHBIi, ¢
HEJOCTaTOYHBIM KOJMYECTBOM JHEBHOTO LBETA’ U ‘YTHETAKOIIMIA, MpayHBIi .

Kak MBI BHOMM, colep)kaHWe AOEpPHBIX CEMAHTHYECKUX KOMIIOHEHTOB
onpeneNnseTcs MpeNMyIMIECTBEHHO CEMaHTHYECKUM MepeHocoM 6a3oBoro,
HBETOBOTO, 3HaYeHHS B HOBYIO KOHIIENTYaJbHYIO cdhepy. MeToHUMUYECKHii
TIepeHOC MPOABMI cebs NpH pa3BUTHY CeMHl ‘cemoii’ mo monenu «L{Bet —
XapaKTepuCTHKa 4YeloBeKa IO LIBETY BOJOC» NP BOMOXHOM aKTyanusa-
MM BO3PacTHOTO NpH3HaKa. B cBoto ouepenb, MOCTENEHHOE YCUIIEHHE POJTH
MpU3HaKa ‘BO3pAcT 4esioBeKa' NPUBENO K BO3ZHMKHOBCHHIO KOMIIOHEHTA
‘ IpeBHU, He3anaMATHBIA, CTaphlii’ Ha OCHOBe MeTadopHyecKoro nepeHoca
o MofienM «XapaKTepHCTHKa YeJIoBeKa I10 LIBETY BoJoc + Bo3pacT — Bos-
pacTHas XapaKTePUCTHKa» CO CHATHEM OTHECEHHOCTH K 4elioBeKy. Tak, B
aHITIMACKOM A3BIKE grey MOXKET YKa3blBaTh Ha IIPEIMETH! CTapHHEL, 06pa3Ho
aKTyaJu3Upys JaHHBIN IPH3HAaK.
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W3sMenenns, npousoleinye B sape CEMaHTUKU CIIOBA, TaKXe CBA3AHbI
CO CIBMIOM TIEpPBOHAYaIbHOTO LBETOBOTO 3Ha4eHWs. Tak, ceMbl ‘He SpKHii,
TYCKIHIR’, ‘06nayHbIl, ¢ HEAOCTAaTOYHEIM KOJIMYECTBOM JHEBHOIO LBETA’,
pa3BHUBIUMeECS Ha 0a3e LBETOBOTO 3HAYEHMS, HE CBA3aHbl C MEPEXONOM B
MHYIO KOHIIENTyas1bHY10 cepy. XapakTepn3ys LBET, OHM YKa3bIBAIOT Ha JI0-
TIOJTHATE IbHBIE TIPU3HAKH, C LIBETOM CBA3aHHEIe. PaciinpeHne nepBoHavasb-
HOM ceMaHTHKH MPOM30ILIO 31eck Mo Moaenu «L[Bet — SpkocTs + neftopa-
uusa» U «L{Bet — CBetnora + neffopauus» npy OMUCaHHH Heba U MOTOXHBIX
YCJIOBWMIA.

OBONIOLUMS CEMaHTHKH NpUIIaraTeJbHOTO grey W TOABIEHHE OLIEHOY-
HBIX KOHHOTALMH OTPENeNniIo ero OTHECEHHOCTh K SMOLIMOHAIbHOM cdepe
XHU3HU yenoBeka. Tak, BOSHUKHOBEHWE CEM ‘YTHETaIOIUM, MpayHbIi’ 00-
YCJIOBJIEHO TPaAWLMOHHBIMHU TS €BpPOINEHCKOro YeaoBeKa acColMalviaMH,
CBA3aHHBIMH C MOTHBaMH 00:1a4HOT0, TOKPBITOrO Ty4aMH CBUHLIOBOIO Heba,
BBI3BIBAIOLIET0 6e3panocTHEIE MBICIU. Moeb 119 pa3BUTUA TaKOTO CEMaH-
THYECKOTO KOMTIOHEHTa cBogutes X «I[Ber — Caemnora + mneitopauus (o
Hebe) — DOMOUHOHANBHOE COCTOSHME + MeifopaLusy».

KpoMe sinepHOTro 3HayeHWs IBeTa M OKOJOSHEPHBIX KOMIIOHEHTOB, pac-
CMOTPEHHBIX BBIIIE, B CEMAHTHMKE IpHIIaraTellbHOro grey MpPHCYTCTBYIOT
nepudepHiiHble ceMbl, MaHHeCTUPYIOIMe MPU3HAKKW KOHLENTA cepbli,
KOTOpBle 00NMafaoT He3HaYMTETbHOM KOHLENTyanbHON BRIACIEHHOCTHIO B
aHIIMHCKO A3BIKOBOM KapTHHEe MUpa. OHU BRIAEIAIOTCS HAa OCHOBE peIKOH
BCTPEYaeMOCTH B TOJIKOBBIX CIIOBapsiX aHIIMIMCKOro sf3hIKa (MeHee, YeEM B
TIOJIOBWHE CI0Bapeit).

Ipexae Bcero, k nepudepHitHEIM ceMaM MBI OTHOCHM TakHe, KOTOpbie
CBf3aHbI C L[BETOBELIM 3HAaJeHUEM: ‘TATOTEIOIIMI K CEPOMY LBETY’, ‘MEMXIY
CBET/IBIM U TEMHEIM’, ‘He MobeseHHEIM’ (0 TKaHH), ‘o4eHb GIemHbIN’, ‘ce-
Joit’ (0 Bonocax), ‘OHETHIH B OIEXIYy Ceporo useta’, ‘UMEIOIMUHA MepCTh
ceporo 1BeTa’ (0 XHBOTHOM).

ITono6Ho sinepHBIM KOMIIOHEHTaM, NMepUdepUHHbIE CEMBI CO 3HAYEHHEM
LBETa MOTYT JaBath TIOYBY /I CEMaHTHYECKOTO MepeocMbiciieHns. Hanpu-
Mep, 3aKpeIUIEHHBIH 3a grey CMBICH ‘HeNoOeIeHHOCTH TKaHH, KOTopast He 10
KoHLia 06paGoTaHa, MOPONMII APYrHe He slepHble CEMBI: ‘HE3aKOHUCHHBIN,
‘He3aBeplIeHHEIH . [TosBreHMe CeM ‘OTBITHBIM, 3penblit’ Tawke 0obycIoB-
7I€HO ANEPHBIM 3HaYeHHEM «CEpOTo», KOTOPOMY NpPHUIHCHIBAIOTCS IPU3HA-
KM ‘Bo3pacTa’, ‘CTapoCTH’, aCCOLMUpYIOLIMeCs B HAMBHOH KapTHHE MUpa C
npro6peTeHNeM KU3HEHHOTO OIIBITA.
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Ha ceMaHTHKy mpumnaraTesbHOTO grey Taloke HakiIalblBaeT OTMEYAaTOK
€ro CBS3M B A3BIKOBOW CHCTEME W MECTO PEINpe3eHTUPYEMOTo UM LBETa B
LBETOBON KapTHHE Mupe. Tak, mepudepuiiHble ceMbl grey OKas3blBalOTCS
00yCOBIEHHBIMY NMPUHAAIEKHOCTHIO JAHHOTO [[BETA K aXPOMAaTHYECKOMY
(parMeHTy HBETOBOTO MOMS ¥ IPpadyalbHOCTHIO BHIPaXKEHHOCTH LBETOBOTO
NpU3HAKa pa3IMYHbIMU NpUJIaraTelbHbBIMU.

Tak, k nepudepnitHeIM ceMam MpUTaraTeNbHOTO grey OTHOCATCS TaKue,
KOTOpBIe 06YCIIOBIIEHBI CPEAMHHBIM TONOXKEHUEM cepo2o LBETa MEXTY Oe-
JlbiM Y YepHblM Y TIEPEOCMBICIIEHE] B IPYTOM KOHLENTyaNsHOM chepe: ‘npo-
MEXYTOYHBIH, CpPEAVHHBIA MO NOJIOKEHHIO, COCTOSHHUIO WITH XapakTepy’ .
Bnustaue npunararenbHoro black CTaHOBHTCS OMEBHAHEBIM M I CEMBI ‘Me-
Hee CUIBHBIN M ApKO BHIpaKeHHbIH, yeM 4YepHHI’ (grey market, grey-out),
MpHYEM B IaHHOM CITydae LIeHHBIM OKa3bIBAETCA NMEPEHOCHOE 3HaYEHUE MTPH-
JlaraTebHoro, CBS3aHHOE CO CMbICTaMM ‘HE3aKOHHOCTH' . DTO NPUBENO K
BO3HMKHOBEHHUIO y NIpUIaraTeJIsHOro grey nepudepuitHoit ceMbl, CBI3aHHON
€O ctepoif IeralIbHOCTH: ‘YKJIOHSIOWMICSA OT KOHTPOJA 3aKOHA, HO SBIISIO-
Miicst OTKPBITO He3aKOHHBIM (marketing method).

Pa3BuTHE ceM, CBA3aHHBIX CO CMBICIAMH ‘OTCYTCTBHUS TOJOXHUTEIBHOTO
NpU3HaKa’ SBIAETCS IS NpUIAratelnbHOro grey XapaKTepHoit 4epToit 3BO-
TOUMH BTOPUYHBIX 3HaueHMH. Cpenu Takux nepudepritHbIX ceM MOXHO
BBIIENUTE: ‘aHOHUMHBIH, KOTOPOTO HEBO3MOXHO OTPERENTHTH’ (O YesToBeEKe),
‘HEMHTEPECHEIH, He BONHYIOIMH', ‘HESACHBINM, HETIOHATHBIN’, ‘C HEM3BeCT-
HBIMU TIpaBUIaMH, He TIpHHaIJIeXAInUil HY K OXHOI Kateropun’ (grey area),
‘6e3paTOCTHBIN .

" TakuM oOpa3oM, Ha OCHOBE aHalM3a y3yallbHOM CEMaHTHKH TpHiara-
TEJBLHOIO grey Ha MaTepHaJie TONKOBBIX CI0Bapel aHTITMHCKOro A3bIKa CTajno
'BO3MOXHBIM OTHCATh NIPOTOTHIMYECKYIO CEMAHTHKY IPHIIAraTeIsHoro, Co-
CTOSILILYIO U3 SIEPHBIX KOMIIOHEHTOB 3HaYEHUS U psia nepudepuiHeIX Mpu-
3HAKOB, He 06TafalomKX 3HAYUTENbHOW KOHUENTyanbHOH BBINENEHHOCTBIO.
~XapakTepHOl 4epTOi 3BONIOLMM CEMAaHTHUKM MpUIaraTesbHOro SBIAETCS
pa3sBUTHE HETaTUBHOM OLIEHKH, YTO OOBICHAETCA MEPEHOCOM I0CTATOYHO
ofmero cMeicia ‘He obnazaroluii MHTEHCUBHOCTBIO NPU3HaKa' (Ha OCHO-
BE LIBETOBOTO ‘MEXIY UepPHBIM M OeNbIM’, XapaKTepU3yHOLIErocs HeKOTOpoH
«YCPEIHEHHOCTBION), B pa3NIM4HbIe KOHUENTyaNbHEIe chepbl 1 0OHapyXHu-

Baromero B HUX pa3HOE€ MPHUMCHECHHUE W IONOJHUTCIIBHBIE CMbBIC/I0BLIE OT-
TCHKH.
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POJIb U CYIIHOCTHh KOMMYHUKAIUA
B TYPUCTCKOM OTPACJIN

Yenpac H.I"
Examepunbyp2
chepras@yandex.ru

MHoroo6pa3ue BHAOB TYPUCTCKOH NEATENHHOCTH CBUNETENLCTBYET O
TOM, 9TO TYPWUCTCKHE KOMMYHHKALMM OXBATHIBAIOT OTPOMHYIO 4acTh CO-
uMa;bHOM cdepnl obmectBa. Typusm SBIAETCA OTPaciblo, B KOTOPOH OT-
HOLIEHHSt MEXTy BCEMH YYaCTHHKAMH PhIHKA CTPOATCA Ha MOCTOSHHOM B3a-
MMOZIEMCTBHH ¥ B3aMMO3aBUCHMOCTH. B CBA3M € MOCTOSHHEIM yBEIMYEHHEM
PUCKOTEHHOCTH B COBpPEMEHHOM OOLIECTBE M OTKPBITOCTBIO TypH3Ma jif
BO3IeMCTBUA BHEIIHUX (aKTOPOB 3KOHOMUYECKOTO, MOTUTHYECKOTO, IKOJIO0-
THYEeCKOTO, TEXHOTEHHOTO XapakTepa CyOBbEeKTH TypPUCTCKOH AEATENBHOCTH
3alHTEpEeCOBaHHI B YCTOHYMBOM Pa3BUTHH OTPACIIH U TOUCKE B3aHMOBBITO/1-
HBIX BapHAHTOB COTPYAHHYECTBA NA obecreyeHUs CTabWILHOCTH CBOETO
(yHKUMOHMPOBaHUA Ha PBIHKE TYPUCTCKHUX YCIYT C IIOMOLIBIO YKPETLIEHHUS
MapTHEPCKUX OTHOILEHHH W MOBBIIEHHS CTENEHN AOBEPUS ApYT ApYry Ye-
pe3 BBICTpaMBaHME M yKperuleHue KOMMyHUKauuil. IMEHHO ceTh B3aUMO-
0OpaTHEIX KOMMYHMKAlMif MeXTy BceMHM CyOBEeKTaMU phIHKa M03BOJNAET



